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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 771/2006/EK

(2006. gada 17. maijs),

ar ko nosaka Eiropas gadu par iespé&ju vienlidzibu visiem (2007. g.) - cela uz taisnigu sabiedribu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
13. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

nemot vérd Regionu komitejas atzinumu (3),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),

ta ka:

Nediskriminacija ir Eiropas Savienibas pamatprincips. Sis
princips biitu janem veéra visos Eiropas Savienibas politikas
virzienos.

Pamatojoties uz Liguma 13. pantu, Padome ir piepémusi
Direktivu 2000/43/EK (2000. gada 29. jinijs), ar ko ievies
vienadas attieksmes principu pret personam neatkarigi no
rasu vai etniskds piederibas (¥) inter alia attieciba uz
nodarbinatibu un profesionalo apmacibu, izglitibu, precém
un pakalpojumiem, un socialo aizsardzibu. Direktivu
2000/78/EK (2000. gada 27. novembris), ar ko nosaka

OV C 65, 17.3.2006., 70. Ipp.

2005. gada 16. novembra Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

Eiropas Parlamenta 2005. gada 13. decembra Atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2006. gada 28. aprila
Lemums.

OV L 180, 19.7.2000., 22. Ipp.

kopéju sistému vienlidzigai atticksmei pret nodarbinatibu
un profesiju un kas aizliedz diskriminaciju religijas vai
parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas
del ¢), un Direktivu 2004/113/EK  (2004. gada
13. decembris), ar kuru isteno principu, kas paredz
vienlidzigu attieksmi pret virieSiem un sievietém attieciba
uz pieeju precém un pakalpojumiem, precu piegadi un
pakalpojumu sniegsanu (°).

Liguma 2. panta paredzéts, ka virieSsu un sievieSu
lidztiesibas veicinasana ir viens no galvenajiem Kopienas
uzdevumiem. Lidzigi Liguma 3. panta 2. punkta ir noteikts,
ka, veicot jebkuru darbibu, Kopiena tiecas novérst nevienli-
dzibu starp sievietém un virieSiem un sekmé vienlidzibu.

Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 21. panta ir noteikts
aizliegums diskriminét dazadu iemeslu dél, bet 23. panta ir
izteikta prasiba, ka visds jomas janodrosina virieSu un
sievie$u lidztiesiba.

Kopienas tiesibu akti vienlidzigas atticksmes un nediskri-
minacijas joma attiecas uz visam personam Eiropas
Savieniba.

2005.-2010. gada socialajai programmai, kas papildina un
atbalsta Lisabonas stratégiju, ir galvena loma ekonomiskas
izaugsmes sociala aspekta veicinaana. Viena no 2005.-
2010. gada socialas programmas prioritatém ir veicinat
vienlidzigas iespéjas visiem ka vienu no veidiem, lai
sasniegtu sociali integrétaku sabiedribu.

2007. gads iezimé 10. gadadienu Eiropas gadam pret
rasismu, kas ir devis iespéju sasniegt ievérojamu progresu
rasu diskriminacijas likvidésana.

OV L 303, 2.12.2000., 16. Ipp.

OV L 373, 21.12.2004., 37. Ipp.



L 146/2

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

31.5.2006.

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Kopienas tiesibu akti ir batiski paaugstinajusi garantétas
lidztiesibas un aizsardzibas pret nevienlidzibu un diskrimi-
naciju limeni visa Eiropas Savieniba un darbojusies ka
katalizators vienotakas, uz tiesibam balstitas pieejas izstradé
vienlidzibai un nediskriminacijai. Tomér Eiropas Savienibas
iedzivotaji ik dienas turpina saskarties ar diskriminaciju un
nevienlidzigu attieksmi.

Eiropas gadam par iespéju vienlidzibu visiem (turpmak
“Eiropas gads”)biitu japieskir jauna iniciativa dalibvalstu
piliniem istenot Kopienas tiesibu aktus vienlidzibas un
nediskriminacijas joma.

Ir svarigi, lai dzimumu atskiribas pilniba nem véra, veicot
darbibas attieciba uz vecumu, invaliditati, religiju vai
parliecibu, rasi vai dzimumorientaciju.

Komisijas rikotas aptaujas rezultati, kas atspoguloti
2004. gada 28. maija prezentétaja Zalaja gramata “Vienli-
dziba un nediskriminacija paplainata Eiropas Savieniba”,
liecina, ka péc aptaujato cilveku lielakas dalas uzskata
Savienibai bitu intensivak jaapkaro diskriminacija dzi-
muma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas,
invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas dél.

2005. gada 28. aprila Rezolicija par romu stavokli
Eiropa (') Eiropas Parlaments norada uz noliedzoSo attiek-
smi pret ¢iganiem un no tas izrieto$o diskriminaciju saistiba
ar nodarbinatibas, izglitibas un socialo pakalpojumu
iespéjam, kuru izjat $1 Eiropas Savienibas mazakumtautiba,
kas atrodas visnelabvéligakaja situacija.

Kopienas nediskriminacijas likumiga pamata veiksmigas
ietekmes biitiski elementi ir tas, cik liela méra sis likumigais
pamats bauda plasu tautas atbalstu, un patiesa politiska
griba Tstenot parmainas. Saja konteksta socilajiem partne-
riem, viet§jam un regionalam iestadém, ka ari NVO ir
iz8kiro$a loma. Eiropas gadam biitu jadarbojas ka kataliza-
toram uzmanibas pievériana un informétibas palielinasana.
Ar to vajadzétu palidzét koncentrét politisko uzmanibu
visas dalibvalstis un iesaistit visus, uz ko tas attiecas, lai
virzitu uz priek$u jauno Eiropas Savienibas nediskrimina-
cijas un dzimumu lidztiesibas pamatstratégiju, tostarp ari
péc 2007. gada.

Eiropas gada laika tiks risinati jautagjumi saistiba ar
diskriminaciju vairaku iemeslu del, tas ir, diskriminaciju
divu vai vairak Eiropas Kopienas dibinasanas liguma
13. pantd minéto iemeslu dé. Tiks sekméta ar lidzsvarota
atticksme pret visiem iemesliem, kas uzskaititi $aja panta.

OV C 45 E, 23.2.2006., 129. Ipp.

(15)

17)

(18)

(20)

Valstis panakta progresa limenu dazadiba prasa neatlie-
kamu ricibu Eiropas un dalibvalstu limeni vienlidzibas un
nediskriminacijas joma. Saskana ar subsidiaritates principu
lielako dalu Eiropas gada ricibu vajadzétu decentralizét
valstu [imeni.

Dalibai Eiropas gada vajadzétu bt atvértai dalibvalstim,
pievienoSanas valstim un kandidatvalstim, kuras giist
labumu no pirmsiestasanas stratégijas, EBTA/EEZ valstim
saskana ar nosacjjumiem, kas noteikti atbilstigi Eiropas
Ekonomikas zonas ligumam, un Rietumbalkanu valstim
atbilstigi nosacijumiem, kas izklastiti to attiecigajos noligu-
mos, ki ar valstim, uz kuram attiecas Eiropas kaiminattie-
cibu politika saskana ar noteikumiem, kas paredzéti
2004. gada maija stratégijas dokumenta un valstu ricibas
planos.

Ricibai, ko veic saskana ar $o lémumu, bitu jabat
konsekventai un komplementarai citai Kopienas ricibai, jo
ipasi ar ricibu, lai apkarotu diskriminaciju un socialo
izstumtibu un lai veicinatu un atbalstitu pamattiesibas,
izglitibu un apmacibu, kultiru un starpkultGru dialogu,
jaunatni, pilsonibu, imigraciju un patvérumu, un dzimumu
lidztiesibu.

Ar S0 léemumu visam programmas laikam izveido finansu
shému, kas ir galvenais atskaites punkts budzeta l1éméjin-
stitiicijai ikgadéja budzeta procediira Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas 1999. gada 6. maija noslégta iestazu
noliguma par budzeta disciplinu un budZeta procediras
uzlabosanu 33. punkta nozimé (3).

Sa lemuma izpildei vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenosanas kartibu ().

Nemot vera to, ka $§a lemuma mérkus nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis sakara ar nepiecieSamibu,
inter alia, péc daudzpusgjam partneribam, starpvalstu
informacijas apmainas un labas prakses izplatibas Kopiena,
un to, ka ricibas méroga dé| tos var labak sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja pantd noteikto proporcionalitates principu $aja
lémuma paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi So
mérku sasnieg$anai,

OV C 172, 18.6.1999., 1. Ipp. lestazu noligums grozits ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu 2003/429/EK (2003. gada
19. maijs) par finansu plana korigésanu saistiba ar paplasinasanos
(OV L 147, 14.6.2003., 25. Ipp.).

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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IR NOLEMUSI SADIL.

1. pants

Eiropas gads

2007. gads tiek pasludinats par “Eiropas gadu par iespéju
vienlidzibu visiem”.

2. pants
Merki
Eiropas gada mérki ir $adi:
a) Tiesibas — informétibas palielinaSana par tiesibam uz

vienlidzibu un nediskriminaciju, ka ari par problémam
saistiba ar diskriminaciju vairaku iemeslu dé] — ar Eiropas
gadu tiks uzsvérta atzina, ka visiem cilvékiem ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi neatkarigi no dzimuma, rases vai
etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas, invaliditates,
vecuma vai dzimumorientacijas. Eiropas gads laus grupam,
kam draud diskriminacija, vairak uzzinat par savam
tiestbam, ki arl par spéka esoSajiem Kopienas tiesibu
aktiem nediskriminacijas joma.

b) Parstaviba — debaSu veicina§ana par to, ki palielinat
diskriminacijas upuru, ka ari nodrosinat viriesu un sieviesu
lidzsvarotu lidzdalibu sabiedriba — Eiropas gads rosinas
pardomas un diskusijas par nepiecieSamibu veicinat to
lielaku lidzdalibu sabiedriba un iesaistidanos ricibas, kuru
mérkis ir apkarot $adu diskriminaciju visas jomas un
limenos.

¢) Atzisana — daudzveidibas un vienlidzibas veicinasana un
cieni§ana — Eiropas gads izcels to pozitivo ieguldijumu, ko
cilveki neatkarigi no dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumo-
rientacijas sniedz sabiedribai kopuma, ipasi akcentéjot
daudzveidibas ieguvumus.

d) Ciena — viendabigakas sabiedribas veicinasana — Eiropas
gads pieversis uzmanibu stereotipu, aizspriedumu un
vardarbibas nozimei, veicinot labas attiecibas starp visiem
cilvékiem sabiedriba, jo Ipasi jaunu cilvéku vidd, un veicinot
un izplatot vértibas, kas ir pamata cinai pret diskriminaciju.

3. pants

Darbibu saturs

1. Darbibas, kas paredzétas, lai izpilditu 2. panta izvirzitos
mérkus, var bit saistitas ar nepiecieSamibu jo Tpasi attistit un
atbalstit:

a)  sanaksmes un pasakumus;

b)  informacijas, reklamas un izglitosanas kampanas;

¢)  apsekojumus un pétijumus Kopienas vai valstu méroga.

2. Sikaka informacija par 1. punkta minétajam darbibam ir
izklastita pielikuma.

4. pants

Integréta pieeja dzimumu lidztiesibas istenosanai

Eiropas gada laika nem véra dazados diskriminacijas veidus, ar
kuriem nakas saskarties virieSiem un sievietém rases vai etniskas
izcelsmes, religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai
dzimumorientacijas dél.

5. pants

Sadarbiba un istenosana Kopienas limeni

Komisija nodrosina to, ka Kopienas darbibas, uz kuram attiecas
Sis lemums, Isteno atbilstigi pielikumam, jo ipasi raugoties, lai
attieciba uz visiem Liguma 13. pantd un $a lémuma 2. panta
minétajiem diskriminacijas veidiem biitu taisniga atticksme un
pieeja.

Konkréti, Komisija veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu
konsekvenci un komplementaritati ar Kopienas darbibam un
iniciativam, kas minétas 10. panta, lai palidzétu sasniegt 2. panta
noteiktos mérkus.

Ta veic regularu viedoklu apmainu ar ieinteresétajam personam,
ar NVO, kas parstav grupas, kuras ir diskriminacijas upuri, un
pilsonisko sabiedribu, ipasi Eiropas limeni, par Eiropas gada
koncepcijas izstradi, istenoSanu, paveikta darba kontroli un
novértésanu. Saja nolika Komisija dara pieejamu attiecigo
informaciju $adam ieinteresétam personam. Komisija informé
ar 7. panta 1. punktu izveidoto komiteju par vinu viedokli.

6. pants

Sadarbiba un istenosana valsts limeni

1. Katra dalibvalsts nodibina vai nosaka par istenosanu
atbildigo valsts iestadi, lai organizétu savu piedaliSanos Eiropas
gada. Lidz 2006. gada 17. junijam ta informé Komisiju par savu
izvéli. ST par istenosanu atbildiga valsts iestade ir atbildiga par
valsts stratégijas noteikSanu un prioritatém Eiropas gada laika, ka
ar par tam konkrétajam ricibam valsts méroga, kurus izvirzis
Kopienas finanséjumam. Valsts stratégiju un prioritates Eiropas
gadam izstrada saskana ar 2. panta uzskaititajiem mérkiem, un
tas tiecas nodrosinat lidzsvarotu attieksmi pret visiem diskrimi-
nacijas veidiem, kas noraditi 2. panta.
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Kartiba, ko pieméro Kopienas lidzeklu pieskirSanai darbibam
valsts liment, ir noteikta pielikuma II dala.

2. Lai veiktu tai uzticétos uzdevumus, par istenosanu atbildiga
valsts iestade regulari apspriezas un ciesi sadarbojas ar pilsonisko
sabiedribu, tostarp ar organizacijam, kas parstav vai aizstav
diskriminacijai un nevienlidzigai attieksmei potenciali paklautos,
un ar citam attiecigajam ieinteresétajam personam.

7. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja, turpmak “Komiteja”.

2. Jair norade uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
3. un 7. pantu, nemot véra ta 8. panta noteikumus.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

4. Dalibvalsts parstavi komiteja nosaka, vélams, no par
istenoSanu atbildigas iestades, kas noradita 6. panta 1. punkta.

8. pants

Finansu noteikumi

1. Kopienas méroga ricibu, ki noteikts pielikuma I dala, var
subsidét lidz 80 % vai noslégt iepirkuma ligumus, kurus finansé
no Eiropas Savienibas visparéja budzeta.

2. Vietgjos, regionalos vai valsts ricibas, ka noteikts pielikuma
I dalas 6. punkta, var lidzfinansét no Eiropas Kopienu vispargja
budzZeta ne vairak ka lidz 50 % no viet&ja, regionala vai valstu
limeni istenoto darbibu kopéjam konsolidétajam izmaksam
saskana ar pielikuma II dala noteikto kartibu.

9. pants

PieteikSanas un izvéles procediira

1. Saskanpa ar 8. panta 1. punktu Komisija piepem lémumus par
ricbu finans§jumu saskana ar 7. panta 2. punkta noteikto
kartibu.

2. Lagumus par finansialo atbalstu ricibam saskana ar 8. panta
2. punktu Komisijai iesniedz par istenoSanu atbildigas valsts
iestades saskana ar pielikuma II daja noteikto kartibu.

10. pants
Konsekvence un komplementaritate

Komisija kopa ar dalibvalstim nodrosina $aja lemuma paredzéto
ricibu un citu Kopienas, valstu un regionu ricibas un iniciativu
konsekvenci.

Tas nodrosina maksimalu Eiropas gada komplementaritati ar
citam pastavosajam Kopienas, valstu un regionalajam iniciativam
un resursiem, ja tie var palidzét sasniegt Eiropas gada mérkus.

11. pants
Treso valstu piedaliSanas
Eiropas gada var piedalities:

a)  valstis, ar kuram Eiropas Savieniba ir noslégusi Pievieno-
$anas ligumu;

b) kandidatvalstis, kas gist labumu no pirmspievienosanas
stratégijas saskana ar vispargjiem principiem un visparéjiem
noteikumiem, kuri $o valstu lidzdalibai Kopienas program-
mas attiecigi noteikti pamatnoliguma un Asociacijas
padomju [émumos;

¢)  EBTA valstis, kas ir EEZ liguma puses saskana ar minéta
liguma noteikumiem;

d)  Rietumbalkanu valstis saskana ar vienosanos, kas jaizveido
ar §im valstim, pamatojoties uz pamatnoligumiem par
vispargjiem principiem So valstu lidzdalibai Kopienas
programmas;

e) Eiropas kaiminattieclbu politikas (EKP) partnervalstis
saskana ar vispargjiem principiem un visparéjiem noteiku-
miem, kas minéti $o valstu lidzdalibai Kopienas program-
mas 2004. gada maija stratégijas dokumentd un valstu
ricibas planos. Jebkads finansials atbalsts ricibam EKP
partnervalstis 3aja konteksta tiks segts no Eiropas kaimi-
nattiecibu politikas instrumenta (EKPI) lidzekliem saskana
ar prioritatém un procediiram, kas izveidotas sadarbiba ar
§im valstim.

12. pants
BudZets

Saja lemuma minéto darbibu istenosanai paredzéta finansu
shéma laikposmam no 2006. gada 1. janvara lidz 2007. gada
31. decembrim ir EUR 15 000 000, no tiem EUR 6 000 000 ir
paredzéti laikposmam lidz 2006. gada 31. decembrim. Laikpo-
smam péc 2006. gada 31. decembra summa ir orientéjosa un ir
pamats uzskatit, ka to apstiprinas, ja minétaja posma ta atbildis
daudzgadu finansu shémai, kas ir speka attieciba uz laikposmu,
kurs sakas 2007. gada 1. janvari.
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13. pants
Starptautiska sadarbiba

Eiropas gada ietvaros Komisija var sadarboties ar attiecigajam
starptautiskajam organizacijam, jo Ipasi ar Eiropas Padomi un
Apvienoto Naciju Organizaciju.

14. pants
Uzraudziba un novértésana

Lidz 2008. gada 31. decembrim Komisija iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo

lietu komitejai un Regionu komitejai par $aja lémuma paredzéto
darbibu isteno$anu, rezultatiem un visparéjo novertjumu.

15. pants
Stasanas speka
Sis lemums stajas speka divdesmitaja diend péc ta publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Strasbaira, 2006. gada 17. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksedetajs

H. WINKLER

priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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PIELIKUMS

Sikaka informacija par 3. panta minétajam darbibam

D) Kopienas méroga riciba
1. Sanaksmes un pasakumi:
a)  sanaksmju organizéSana Kopienas limen;

b)  pasakumu, tostarp Eiropas gada atklasanas un slégSanas konferencu, organizésana, lai veicinatu izpratni par
Eiropas gada mérkiem, atbalstot ta laika Padomes prezidentvalsti un organizéjot pirmo ikgadéjo “Vienlidzibas
sammitu”.

2. Informacijas un reklamas kampanas, kas ietver:

a)  Eiropas gada logo, kas biitu pieejams un izmantojams dazados formatos, un lozungu izstradi, lai tos izmantotu
ar Eiropas gadu saistitas ricibas;

b)  Kopienas méroga informacijas kampanu;

¢)  attiecigos pasakumus, lai uzsvértu rezultatus un palielinatu Kopienas ricibu un iniciativu redzamibu, dodot
ieguldijumu Eiropas gada mérku sasniegsana;

d)  Eiropas konkursu organizésanu, akcentéjot sasniegumus un pieredzi saistiba ar tematiem, kas skar Eiropas gadu.
3. (itas ricibas:

Kopienas méroga apsekojumi un pétijumi, ietverot jautagjumus, lai novértétu Eiropas gada ietekmi, kurus jaieklauj
Eirobarometra parskata, ka ari novértéjuma zinojums par Eiropas gada efektivitati un ietekmi.

4. Finansgjums var bit sada veida:

—  tieSais precu un pakalpojumu iepirkums, jo ipasi komunikacijas joma ar atklatu un/vai ierobezotu konkursu
starpniecibu,

—  konsultaciju pakalpojumu tieSais iepirkums ar atklatu un/vai ierobezotu konkursu starpniecibu,

—  subsidiju pieskir§ana ipasu Eiropas limena pasakumu izdevumu segSanai, lai uzsvértu un pievérstu uzmanibu
Eiropas gadam: $ads finanséjums neparsniegs 80 % no kopgjiem sanéméja izdevumiem.

Komisija var izmantot tehnisko un/vai administrativo palidzibu Komisijas un dalibvalstu kopgjas intereses, pieméram,
kada konkréta jautajuma finansgjot aréjo ekspertu piesaisti.

11) Ricibas valsts limeni

1. Viet§ja, regionala vai valsts limena ricibas var pretendét uz finanséjumu no Eiropas Savienibas visparéja budzeta lidz
maksimali 50 % no katras dalibvalsts kopé&jam izmaksam.

2. Péc $a lemuma pienemsanas Komisija dalibvalstu noraditajam par istenosanu atbildigajam valsts iestadém izteiks
uzaicinajumu iesniegt priekslikumus.

3. Katra par istenoSanu atbildiga valsts iestade iesniedz tikai vienu pieteikumu Kopienas finanséjuma sapemsanai,
atsaucoties uz uzaicindjumu izteikt priekslikumus. Saja pieteikuma subsidijas sanemsanai biis aprakstita valsts
stratégija un prioritates saistiba ar Eiropas gadu, ricibas, ko ierosina finansét attiecigaja dalibvalsti, ka ari organizacijas,
kuras biis atbildigas par katras ricibas istenoSanu. Pieteikumam subsidijas sanemsanai pievienos siki izstradatu
budzetu, kura noraditas ierosinato ricibu kopgjas izmaksas, ka ari lidzfinanséjuma apjoms un avoti. Attaisnotajas
izmaksas var paredzét par istenosanu atbildigas valsts iestades personala un citus administrativos izdevumus.
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4. Valsts stratégija un prioritates Eiropas gadam biis noraditas saskana ar $a lémuma 2. panta uzskaititajiem galvenajiem
mérkiem, un tas tieksies nodroginat lidzsvarotu attiecksmi pret visiem diskriminacijas veidiem, kas minéti $aja panta.

5. Komisija izvértés un, vajadzibas gadijuma, prasis grozit pieteikumus Kopienas finanséjumam, kurus iesniegusas par
istenoSanu atbildigas valsts iestades, kuras ir atbildigas par dazadu valsts limeni notieko$u ricibu koordinésanu un
uzraudzibu.

6.  Ricibas vietgja, regionala vai valsts limeni ietver:
a)  sanaksmes un pasakumus, kas saistiti ar Eiropas gada mérkiem, ietverot Eiropas gada atklaganas pasakumu;

b)  informacijas un izglitoSanas kampanas un pasakumus, lai valsts limeni izplatitu Eiropas gada atbalstitos
principus un pamatvértibas, ietverot apbalvosanas un konkursus;

¢)  apsekojumus un pétijumus, kas nav I dalas 3. punkta minétie.

11I) Riciba, kurai nav pieejams finansials atbalsts no eiropas savienibas vispar&ja budzeta

Kopiena piedavas savu moralo atbalstu, tostarp rakstisku atlauju izmantot logo un citus materialus saistiba ar Eiropas gadu
attieciba uz tam valsts vai privatu organizaciju iniciativam, par kuram $is organizacijas Komisijai var pieradit, ka attiecigas
iniciativas notiek vai notiks Eiropas gada laika, un ir paredzéts, ka tas dos nozimigu ieguldijumu viena vai vairak Eiropas
gada mérku sasniegSana.




